PN-D Series

NATIVE ATX3.1 DIRECT POWER SUPPLY

PN550D/PN550D WH
PN650D/PN650D WH
PN750D/PN750D WH
PN850D/PN850D WH
PN1000D/PN1000D WH
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Cavo dialimentazione CA

EN

B Power supply unit B Netzteil

B Main Power Connector (20+4)Pinx1 B 1 Mainboard-Stromversorgungsanschluss(20-und-4-polig)
CPU(4+4)Pinx 1 1 CPU-Anschluss (4-und-4-polig)
B CPU(4+4)Pinx 2 B 2 CPU-Anschluss (4-und-4-polig)
B PCI-E(6+2)Pinx 1 B 1 PCI-E-Anschliisse (6-und-2-polig)
PCI-E(6+2)Pin x 2 2 PCI-E-Anschlisse (6-und-2-polig)
[ SATA x 3 + 4Pin Peripheral x 1 [ SATA x 3 + 4Pin Peripherie x 1

[ SATA x 4 + 4Pin Peripheral x 1 [ SATA x 4 + 4Pin Peripherie x 1

M 12V-2x6(16Pin) x 1 W 12V-2x6(16Pin) x 1

Mounting screws Montageschrauben

[ AC power cord [ Netzkabel

FR ES

B Bloc d'alimentation A Unidad de fuente de alimentacion
B Connecteur dalimentation principal (20 + 4) broches x1 ] Conector de alimentacion principal (20+4) contactosx1
CPU(4 + 4) broches x 1 [ CPU de (4+4) contactos x 1

B CPU(4 + 4) broches x 2 B CPU de (4+4) contactos x 2

B PCI-E(6 + 2) broches x 1 H PCI-E de (6+2) contactos x 1
PCI-E(6 + 2) broches x 2 PCI-E de (6+2) contactos x 2

[ SATA x 3 + Périphérique 4 broches x 1 SATA x 3 + 4Pin Periférico x 1

Bl SATA x 4 + Périphérique 4 broches x 1 Bl SATA x 4 + 4Pin Periférico x 1

W 12V-2x6(16Pin) x 1 W 12V-2x6(16Pin) x 1

Vis de montage Tornillos de montaje

[ Cordon d'alimentation CA [ Cable de alimentacion de CA

IT PT

A Alimentatore A Carregador

B Connettore di alimentazione principale (20+4) pinx1 B Conector de alimentag&o principal (20+4) Pinox1
CPU (4+4) pinx 1 CPU (4+4) Pino x 1

B CPU (4+4) pinx2 B CPU (4+4) Pinox 2

B PCI-E (6+2) pinx 1 H PCI-E (6+2) Pinox 1

PCI-E (6+2) pinx 2 PCI-E (6+2) Pino x 2

[ SATAx 3+ 4Pin Perifericax 1 [ SATAx 3 + Periférico de 4 pinos x 1
LBl SATAX 4 + 4 pin periferiche x 1 B SATA x 4 + Periférico de 4 pinos x 1
W 12V-2x6(16Pin) x 1 I 12V-2x6(16 pinos) x 1

Viti di montaggio Parafusos de montagem

<]

[@ Cabo de alimentagdo AC
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Napéjeci jednotka

Hlavni napéjeci konektor (20+4)Pinx1
CPU(4+4)Pin x 1

CPU(4+4)Pin x 2

PCI-E(6+2)Pin x 1

PCI-E(6+2)Pin x 2

SATA x 3 + 4pin periferni zafizeni x 1
SATA x 4 + 4pin periferni zafizeni x 1
12V-2x6(16Pin) x 1

Montazni Srouby

Napéjeci kabel AC

B Stromférsérjningsenhet
Huvudstromkontakt (20+4) Pinx1
CPU(4+4)Pin x 1

CPU(4+4)Pin x 2

PCI-E(6+2)Pin x 1

PCI-E(6+2)Pin x 2

SATA x 3 + 4-stifts kringutrustning x 1
SATA x 4 + 4-stifts kringutrustning x 1
12V-2x6(16stifts) x 1
Monteringsskruvar

AC-strémkabel

COEERRRERE

=
El

[Zl<]-I=zlol-1~]c]ol=]> R

Zasilacz

Gtowne (20+4)-pinowe ztgcze zasilania x1
(4+4)-pinowe ztacze procesora x1
(4+4)-pinowe ztacze procesora x2
(6+2)-pinowe ztgcze PCI-E x1
(6+2)-pinowe ztgcze PCI-E x2

SATA x 3 + 4-pinowe ztgcze dodatkowe x 1
SATA x 4 + 4-pinowe ztgcze dodatkowe x 1
12V-2x6(16Pin) x 1

Sruby montazowe

Przewdd zasilajgcy AC

B Gig besleme Unitesi

B Ana Gli¢ Konnektori (20+4)Pimx1
B CPU(4+4)Pimx 1

CPU(4+4)Pim x 2

PCI-E(6+2)Pin x 1

PCI-E(6+2)Pin x 2

SATA x 3 + 4 Pimli Gevrebirim x 1
SATA x 4 + 4 Pimli Gevrebirim x 1
12V-2x6(16 Pim) x 1

Montaj vidalari

[ AC glic kablosu

EEERREE
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Brok nuTaHm1s

NaBHbI pasbem NuTaHus (20+4)Pin x 1
CPU(4+4) Pinx 1

CPU(4+4) Pinx 2

PCI-E(6+2)Pinx 1

PCI-E(6+2)Pinx 2

SATA X 3 + 4-KOHTaKTHbIA NEPUPEPUMHLIN X 1
SATA X 4 + 4-KOHTaKTHbIV NEPUGEPUtHbIN X 1
12V-2x6 (16 KOHTaKTOB) X 1

12VHPWR (12B, 16 KOHTaKTOB) X 1

Kabenb nuTaH1s NepeMeHHoro Toka

BIoK X1BNEHHA

Mepexesnii 3'eiHyBay, (20+4) KoHTaKTV x 1
LM, (4+4) koHTakT1 X 1

LM, (4+4) KoHTaKTV X 2

PCI-E, (6+2) koHTaKTh X 1

PCI-E, (6+2) KOHTaKTU X 2

12V-2x6(16Pin) x 1
KpinnnbHi reuHTI
[ LLHYP XVMBIEHHS 3MIHHOTO CTPYMY

OEHDNENERER| S

SATA X 3 + 4-KOHTaKTHWUI NepucpepiiHuin pos'em x 1
SATA X 4 + 4-KOHTaKTHUI NepudpepiiHuin pos'em x 1
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B KyaT 6norsi [A] 2wk

B KyaT 6epyain 6acTbi arbiTnacsicsl (20+4)Pinx 1 B FEFEIx02Q044)EY X 1
CPU(4+4) Pinx1 CPU(4+4) E> X 1

B CPU(4+4) Pinx 2 B CPU(4+4) E> X 2

B PCI-E(6+2) Pinx1 B PCIE(6+2) E>x1

PCI-E(6+2) Pinx 2 PCI-E(6+2) E> x2

[ SATAX 3 + 4icTikTi nepudepusnsik kypoinesict x T B SATAX3+4E>~_RUTTZ)Lx1
L1 SATAX 4 + 4 nepudepusnblk KypbinFbiCh X 1 O SATAx4+4E>RUTTZ)Lx1
W 12V-2x6(16 KoHTaKTiNi) X 1 I 12V-2x6(16E>) x 1

OpHaTy bypamanaps! BmOffIFRY

[ AiHanManbl TOKTbIH KyaT Kabini [ ACERT—TIL

KO AR
A © 33 3K B kspadbeldesh
B ool T 74E (20+4) B 171 B 1906 ppydipbulgolga
CPU(4+4) T 1M £33 1 pgua BIa JiSSuS (20 +4) uigud
B CPU(4+4) T2oH B 2 6719200 pelya0 peljisa (6+4) 3agyu
O PCI-E(6+2) T 17K B o e el poeod padla plasa yugse (6+2) 3agyu
PCI-E(6+2) T 27H a 02 el poead pagdla jplaasa gu)se (6+2) augyu
B SATAX3 + 48 Z7(7]x 1 B 65710 5995 66 PIP BIBS 3G 4 yuig) B Iadbjase
o qaliia pgnla bl ga SATA ¢ s ldbjalJTay
LI SATA 4+ 421 2017100 B ©0190J 53085 0 P bJeds 36 & puig B I bjoga
I 12V-2x6(16Pin) x 1 di)g0 paUAUIC B0 SATA s b Jd 1)
EEFLEAR I LogJa-6%2(16 gud)
[ ACTE AE PutlpS) ST
@ v Blgalaspap
ZH ZH
0 BRGES 0 ERES
5] JRIEEE2(20+4)Pin x1 B FEREEIZ(20+4)Pin x1
CPU(4+4)Pin x 1 CPU(4+4)Pinx 1
B CPU(4+4)Pinx2 B CPU(4+4)Pinx2
B B
F -E(6+2)Pin X F -E(6+2)Pin x
[ SATA X3 +4Pin Peripheral x 1 [ SATA X3 +4Pin Peripheral x 1
[l SATA x4 +4Pin Peripheral x 1 [ SATA X4 +4Pin Peripheral x 1
I 12V-2x6(16Pin) x 1 I 12V-2x6(16Pin) x 1
RRBY 1244
[ 3RS [ =
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EN

Model No. PN550D-FC PN650D-FC
AC Input 100-240Vac 8-4A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
DG Output | +33V | +6V [ +12v [ -12V [+6VSB || +33V [ +6V [ +12v [ -12V [+5VSB
Max Output Current 20A ‘ 20A | 455A | 0.3A 3A 20A ‘ 20A 54A 0.3A 3A
Max Combined Wattage 100W 546W | 3.6W 15W 100W 648W | 3.6W 15W
Total Output 550W 650W
Model No. PN750D-FC PN850D-FC
AC Input 100-240Vac 10-5A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
DCOutput | +33V | +6V [ +12V [ -12v [+5VSB || +33V [ +6V | +12v | -12V [+5VSB
Max Output Current 20A ‘ 20A | 62.5A | 0.3A 3A 20A ‘ 20A | 70.5A | 0.3A 3A
Max Combined Wattage 110w 750W | 3.6W 15W 11w 846W | 3.6W 15W
Total Output 750W 850W
Model No. PNAOOD-FC
AC Input 100-240Vac 13-6.5A 50-60HzZFEATHEHIK
200-240Vac 6.5A 50-60Hz
DC Output | +3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB
Max Output Current 20A ‘ 20A 83.3A | 0.3A 3A
Max Combined Wattage Tow 999.6W| 3.6W | 15W
Total Output 1000W
Type ATX12VV3.1 Hold Up Time =16ms (80% load)
Product Dimensions 150X 140 X 86mm (W x L x H) Efficiency =90% Under Typical Load(50% Loading)|
Fan Size 120mm Protection OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO|
Fan Bearing HYB(Hydro Bearing) Operation Temperature 0 -40°C
Topology Active PFC + Full Bridge SRC LLC+DC to DC | Erp Regulation ErP 2014
Capacitors Chinese Electrolytic Capacitors MTBF 100,000 Hours
Power Good Signal 100-150ms Warranty 10Years




DE Modell PN550D-FC PN650D-FC
Netzeingang | 100-240Vac 8-4A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
Gleichspannungsausgang | +3.3V ‘ +5V | +12V | -12V | +5VSB || +3.3V ‘ +5V | +12V | -12V | +56VSB
Maximale Stromabgabe | 20A ‘ 20A | 455A | 0.3A 3A 20A ‘ 20A 54A 0.3A 3A
Maximale kombinierte | 100w 546W | 3.6W | 15W 100w 648W | 36w | 15W
Gesamtabgabe 550W 650W
Modell PN750D-FC PN850D-FC
Netzeingang | 100-240Vac 10-5A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
Gleichspannungsausgang | +33V | +5V [ +12v | -12V [+6VSB| [ +33v [ +5v [ +12v [ -12v [+5vsSB
Maximale Stromabgabe | 20A | 20A | 6254 | 03A | 3A 20A | 20 | 705 | 03A | 3A
Maximale kombinierte | 110w 750W | 36W | 15W Tow 846W | 36W | 15W
Gesamtabgabe 750W 850W
Modell PNAOOD-FC
Netzeingang 100-240Vac 13-6.5A 50-60Hz &M FHREHIK
200-240Vac 6.5A 50-60Hz
Gleichspannungsausgang | +3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB
Maximale Stromabgabe | 20A ‘ 20A | 833A | 0.3A 3A
Maximale kombinierte TIow [999.6W| 36w | 15W
Gesamtabgabe 1000W
Typ ATX12V V3.1 Haltedauer =16ms (80% Last)
Produktgréie 150x140x86mm (W x L x H) Effizienz =90% Unter typischer Last(50% Ladung)
LftergroRe 120mm Schutz OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP:NLO|
Liifterlager HYB(Hydro-Lager) Betriebstemperatur 0-40°C
Topologie Active PFC + Full Bridge SRC LLC + DC to DC | ERP-Regulierung ErP 2014
Kapazitoren Chinesische Elektrolytkondensatoren MTBF 100.000 Stunden
Power-Good-Signal 100-150 ms Garantie 10Jahre




FR Modéle PN550D-FC PNG50D-FC
Entrée CA| 100-240Vac 8-4A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
Sortie CC| +3.3V ‘ +5V | +12V -12V | +5VSB | | +3.3V ‘ +5V | +12V -12V | +5VSB
Courant maximal de sortie | 20A ‘ 20A | 455A | 0.3A 3A 20A ‘ 20A 54A 0.3A 3A
Puissance électrique
Puissance electrique 100W 546W | 3.6W | 15W 100W 648W | 3.6W | 15W
Sortie totale 550W 650w
Modéle PN750D-FC PN850D-FC
Entrée CA| 100-240Vac 10-5A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
Sortie CC| +33V | +5V [ +12V [ -12v [+5VSB| | +33V [ +6v | +12v [ -12v [+5VsB
Courant maximal de sortie | 20A ‘ 20A | 62.6A | 0.3A 3A 20A ‘ 20A | 70.5A | 0.3A 3A
Puissance électrique
paSsange Cecinaue 110w 750w | 36w | 15w 110w 846W | 36W | 15W
Sortie totale 750W 850W
Modéle PNAOOD-FC
Entrée CA 100-240Vac 13-6.5A 50-60HzFEM T HEMHK
firee 200-240Vac 6.5A 50-60Hz
Sortie CC| +3.3v ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB
Courant maximal de sortie | 90a ‘ 20A | 833A | 0.3A 3A
CasgnesAsnase Tiow Joson] aon | tow
Sortie totale 1000W
Type ATX12V V3.1 Temps de maintien =16 ms (80 % de charge)
Dimensions du produit 150x140x86 mm (L x | x h) Rendement > 90%sous une charge typidue
(50 % de charge)
Taille du ventiat 1920mm OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/
aille du ventilateur Protection UVP/SIP/NLO
Palier du ventilateur HYB (Palier hydro) Température de fonctionnement 0 - 40 C
Topologie PFC actif + SRC LLC & pont complet + DC 2 DC_ | Régulation Erp ErP 2014
Condensateurs Condensateurs électrolytiques, technologie chinoise| MTBF 100,000 heures
Signal de bonne alimentation 100-150 ms Garantie 10 ans




ES Modelo PN550D-FC PN650D-FC
Entrada de CA | 100-240Vac 8-4A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
Salidade CC [ +83V | +5v [ +12v | -12v [+5vsB ][ +33V [ +6v | +12v [ -12V [ +5VSB
Corriente maxima de salida | 20A ‘ 20A | 455A | 0.3A 3A 20A ‘ 20A 54A 0.3A 3A
Vataje combinado méaximo 100W 546W | 3.6W | 15W 100W 648W | 3.6W | 15W
Salida total 550W 650W
Modelo PN750D-FC PN850D-FC
Entradade CA | 100-240Vac 10-5A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
Salida de CC | 3.3V ‘ +65V | +12V -12V | +6VSB | | 3.3V ‘ +5V | +12V -12V | +5VSB
Corriente maxima de salida | 20A ‘ 20A | 62.5A | 03A 3A 20A ‘ 20A | 70.5A | 0.3A 3A
Vataje combinado maximo 110w 750W | 36W | 15W 110w 846W | 36W | 15W
Salida total 750W 850W
Modelo PNAOOD-FC
Entrada de CA 100-240Vac 13-6.5A 50-60HzFEAFHEMHIK
200-240Vac 6.5A 50-60Hz
Salida de CC | +3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB
Corriente maxima de salida | 20A ‘ 20A | 833A | 03A 3A
Vataje combinado maximo 110w 999.6W| 36W | 15W
Salida total 1000W
Escribe ATX12V V3.1 Tiempo de espera

=16 ms (80 % de carga)

Dimensiones del producto 150x140x86 mm (ancho x largo x alto)

Eficiencia

=90% bajo carga tipica (50 % de carga)

Tamario del ventilador  120mm

Proteccion

OPP;OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO

Cojinete de ventilador  HYB (Soporte hidraulico)

Temperatura de funcionamiento 0 - 40°C

Topologia PFC activo + Full Bridge SRC LLC + CC a CC | Regulacién ERP ErP 2014
Condensadores Condensadores electroliticos chinos |MTBF 100 000 horas
Potencia buena sefial  100-150 ms Garantia 10afios




Modello
Ingresso CA
Uscita CC
Corrente di uscita max
Watt combinati max
Potenza totale

Modello

Ingresso CA

Uscita CC

Corrente di uscita max
Watt combinati max.
Potenza totale

Modello

Ingresso CA

Uscita CC

Corrente di uscita max

Watt combinati max
Potenza totale

1000W

PN550D-FC PN650D-FC
100-240Vac 8-4A  50-60Hz 100-240Vac__ 10-5A  50-60Hz
+33V [ +5V [ +12v [ 12V [+6VSB | [ +33V | +5V [ +12v [ -12V [+5VSB
20A | 20A | 455A | 03A | 3A 20a | 20A | 54A | 03A | 3A

100W 546W | 3.6W | 15W 100W 648W | 3.6W | 15W
550 650W/
PN750D-FC PN850D-FC
100-240Vac__ 10-5A  50-60Hz 100-240Vac__ 10-5A  50-60Hz
+33V [ +5V [ +12v [ 12V [+6VSB | [ +33V | +5V [ +12v [ -12v [+5VSB
20A | 20A | 625A | 03A | 3A 20A | 20A | 705A | 0.3A | 3A
110w 750w | 36W | 15W 110w 846W | 36W | 15W
750W 850W
PNAQOOD-FC

100-240Vac 13-6.5A50-60HZ &M T EMK
200-240Vac_ 6.5A 50-60Hz
+33V | +5V [ +12v | -12v [+5VSB
20A | 20A |833A [ 03A | 3A

110w [999.6W[ 36w | 15W

Tipo ATX12V V3.1 Tempo di attesa =16ms (carico 80%)
Dimensioni del prodotto  150x140x86mm (P x L x H) Efficienza =90% Con carico tipico (50% carico)
Dimensioni dellaventola 120 mm Protezione OPP/OVP/SCP/QTP/OCP/UVP/SIP/NLO

Cuscinetto dellaventola  HYB (idrocuscinetto) Temperatura desercizio 0 - 40°C
Topologia PFC attivo+Ponte completoda SRCLLC+DCaDC | Regolazione Erp ErP 2014
Condensatori Condensatori elettrolitici cinesi MTBF 100.000 Ore
Segnale energetico buono 100-150 ms Garanzia 10 Anni




PT Modelo PN550D-FC PN650D-FC
Entrada CA | 100-240Vac 8-4A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
Saida CC| +33V | +6V [ +12V [ -12v [+6VSB || +33V [ +5V [ +12V [ -12v [+5VSB
Corrente maxima de saida | 20A ‘ 20A | 455A | 0.3A 3A 20A ‘ 20A 54A | 0.3A 3A
Poténcia méxima combinada 100w 546W | 3.6W | 15W 100w 648W | 3.6W | 15W
Saida total 550W 650W
Modelo PN750D-FC PN850D-FC
Entrada CA| 100-240Vac 10-5A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
SaidaCC | +33V | +5V [ +12v | -12v [+6VSB| [ +33V | +5V [ +12v | -12V [+5VSB
Corrente méxima de saida | 20A ‘ 20A | 62.6A | 0.3A 3A 20A ‘ 20A | 70.6A | 0.3A 3A
Poténcia méxima combinada 110w 750W | 3.6W | 15W 110w 846W | 3.6W | 15W
Saida total 750W 850W
Modelo PNAOOD-FC
Entrada CA 100-240Vac 13-6.5A 50-60HzFEAFREMHIK
200-240Vac 6.5A 50-60Hz
Saida CC | +3.3V ‘ +6V +12V | -12V | +6VSB
Corrente maxima de saida | 20A ‘ 20A | 833A | 03A 3A
Poténcia méxima combinada 1ow 999.6W| 36W | 15W
Saida total 1000W
Tipo ATX12V V3.1 Tempo de Suspensao =16ms (80% de carga)
Dimensdes doproduto  150x140x86 mm (L x C x A) Eficiéncia 290% sob carga tipica (50% Carga)
Tamanho do ventilador 120 mm Protegdo OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO
Rolamento do ventilador HYB (Rolamento Hidraulico) Temperatura de Operagdo 0 - 40°C
Topologia PFC ativo + Ponte completa SRC LLC + DC para DC|Regulagdo Erp ErP 2014
Capacitores Capacitores Eletroliticos Chineses MTBF 100.000 horas
Sinal motriz 100-150ms Garantia 10 Anos




cz Model ¢. PN550D-FC PN650D-FC
Vstup AC | 100-240Vac 8-4A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
Wstup DC | 33V [ +6V [ +12v [ -12v [+5VSB | [ +33V | +5V [ +12v [ -12v [+5VSB
Maximalni vystupniproud | 20A | 20A | 455A | 0.3A | 3A 20A | 20A | 54A | 03A | 3A
Maximalni kombinovany vykon 100W 546W | 3.6W 15W 100W 648W | 3.6W 15W
Celkovy vykon 550W 650W
Model &. PN750D-FC PN850D-FC
Vstup AC | 100-240Vac 10-5A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
Vystup DC | +33V [ +6V [ +12v [ -12v [+5VSB | [ +33V | +6V [ +12v [ -12v [+5VSB
Maximalni vystupni proud | 20A ‘ 20A | 62.6A | 0.3A 3A 20A ‘ 20A | 70.5A | 0.3A 3A
Maximalni kombinovany vykon 110w 750W | 3.6W 15W 110w 846W | 3.6W 15W
Celkovy vykon 750W 850W
Model ¢ PNAOOD-FC
100-240Vac 13-6.5A 60-60HZF &/ EMX
Vst AC | e G5A - SD.60Hz
VystupDC | +33V | +5V [ +12v | -12v [+5VSB
Maximalni vystupni proud | 20A ‘ 20A | 833A | 0.3A 3A
Maximaini kombinovany vykon 110W 999.6W| 3.6W | 15W
Celkovy vykon 1000W
Typ ATX12V V3.1 Doba prekryti vypadku sit =16 ms (80% zatizeni)
Rozméry produktu 150 x 140 x 86 mm (Sx D x V) Ucinnost =90 % Pri béZné zatézi (zatéz 50 % )

Rozmér ventildtoru 120 mm

Ochrana

OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO

Lozisko ventildtoru  HYB (hydraulické loZisko)

Provozni teplota

0-40°C

Topologie AKGVNi PFC-+ premosténi SRC LLC+ DCna DG| Smérnice ErP ErP 2014
Kondenzatory Cinské elektrolytické kondenzétory Stf. doba mezi poruchami (MTBF) 100 000 hodin
Signal Power good 100-150 ms Zaruka 10 let




SE

Modell nr. PN550D-FC

PN650D-FC

AC-ingang | 100-240Vac 8-4A 50-60Hz

100-240Vac 10-5A 50-60Hz

DC-utgang | +33V [ +6V | +12v | -12V [+5VsB

+33V [ +6V [ +12v [ -12v [+5VSB

Max utgangsstrém | 20A | 20A | 455A [ 03A | 3A

20A ‘ 20A 54A 0.3A 3A

Maximal kombinerad effekt 100W 546W | 3.6W | 15W 100w 648W | 36W | T5W
Total utmatning 550W 650W
Modell nr. PN750D-FC PN850D-FC

AC-ingang | 100-240Vac 10-5A 50-60Hz

100-240Vac 10-5A 50-60Hz

DC-utgang | +33V | +5V | +12v | -12V | +6VSB

+33V [ +6V [ +12v [ -12v [ +5VSB

Max utgangsstrom | 20A ‘ 20A | 62.5A | 0.3A 3A

20A ‘ 20A | 70.56A | 03A 3A

Maximal kombinerad effekt 110w 750W | 3.6W | 15W 110w 846W | 3.6W | 15W
Total utmatning 750W 850W
Modell nr. PNAOQOD-FC
AC-ingan 100-240Vac 13-6.5A 50-60Hz R EBFREHIK
9991 200-240vac  65A 50-60Hz

DC-utgang [ +33v | +5v | +12v | -12v [ +5VSB
Max utgangsstrém [ 20A | 20A | 833A [ 0.3A | 3A

Maximal kombinerad effekt 110W 999.6W| 3.6W | 15W
Total utmatning 1000W
Typ ATX12V V3,1 Uppehallstid =16 ms (80 % belastning)
Produktmatt 150 x 140 x 86 mm (Bx L x H) Effekt =90% under normal belastning (50 % laddning)
Flaktstorlek 120 mm Skydd OPP/QVP/SCP/QTP/OCP/UVP/SIP/NLO
Flaktlager HYB (hydrolager) Drifttemperatur 0-40°C
Topologi Aktiv PFC + Komplett Brygga SRC LLC + DCill DC| Erp-férordning ErP 2014
Kondensatorer Kinesiska elektrolytiska kondensatorer MTBF 100 000 timmar
Effekt bra signal  100-150 ms Garanti 10ar




PL Model

Wejscie AC

Wyjscie DC

Maks. natezenie wyjsciowe
Maks. tgczna moc
Catkowita moc wyjsciowa

Model

Wejscie AC

Wyjécie DC

Maks. natezenie wyjsciowe
Maks. tgczna moc
Catkowita moc wyjsciowa

Model

Wejscie AC

Wyjécie DC

Maks. natezenie wyjsciowe
Maks. tgczna moc
Catkowita moc wyjsciowa

PN550D-FC PN650D-FC
100-240Vac 8-4A  50-60Hz 100-240Vac__ 10-5A  50-60Hz
+33V [ +6V [ +12v [ 12V [+6VSB || +33V | +6V [ +12v [ -12v [+5VsB
20A | 20A | 455A | 0.3A | 3A 20a | 20A | 54n | 03A [ 3A
100W 546W | 3.6W | 15W 100W 648W | 36W | 15W
550W 650W
PN750D-FC PNB50D-FC
100-240Vac_ 10-5A  50-60Hz 100-240Vac__ 10-5A  50-60Hz
+33V [ +6V [ +12v [ 12V [+6VSB || +33V | +6V [ +12v [ -12v [+5VSB
204 | 20A | 625A | 0.3A | 3A 20A | 20A | 705A | 03A [ 3A
110w 750w | 36W | 15W 110w 846W | 36W | 15W
750W 850W
PNAQOD-FC
100-240Vac 13-6.5A50-60HZREm T FEEE
200-240Vac_ 6.5A 50-60Hz
+33V [ +5v_ [ +12v [ -12v [+5VSB
20A | 20A [ 833A] 03A | 3A
110w [999.6W] 36W | 15W
1000W

Typ ATX12V V3.1 Czas podtrzymania z16ms (80% obcigzenia)

Wymiary produktu 150 x 140 x 86 mm (szer. x dt. x wys.) Wydajnosé =90% przy typowym obcigzeniu (obcigZenie 50%)
Rozmiar wentylatora 120 mm Ochrona OPP/QVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO
tozyskowentylatora HYB (tozysko wodne) Temperaturarobocza 0 - 40°C

Topologia Aktywny uktad PFC +petny mostek SRC LLC +DC-DC | Regulacja Erp ErP 2014

Kondensatory Chiriskie kondensatory elektrolityczne MTBF 100 000 godzin

Sygnatpowergood 100-150 ms Gwarancja 10 lat
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Model No. PN550D-FC PN650D-FC
AC Girigi | 100-240Vac 8-4A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
DC Gikisi| +33V [ +6V [ +12v [ -12V [+5VSB || +33V | +5V [ +12V [ -12V [+5VSB
Maks. Gikis Akimi | 20A ‘ 20A | 455A | 0.3A 3A 20A ‘ 20A 54A 0.3A 3A
Maksimum birlesik gtig 100W 546W | 3.6W 15W 100W 648W | 3.6W 15W
Toplam Gikis Gicl 550W 650W
Model No. PN750D-FC PN850D-FC
AC Girigi | 100-240Vac 10-5A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
DC Gikigi | +3.3V ‘ +5V | +12V -12V | +6VSB | | +3.3V ‘ +5V | +12V -12V | +6VSB
Maks. Gikis Akimi | 20A ‘ 20A | 62.6A | 0.3A 3A 20A ‘ 20A | 70.6A | 0.3A 3A
Maksimum birlesik gti¢ 110w 750W | 3.6W 15W 110w 846W | 3.6W 15W
Toplam Gikis Gicl 750W 850W
Model No. PNAOOD-FC
AC Girisi 100-240Vac 13-6.5A 60-60Hz &M FrREHIK
200-240Vac 6.5A 50-60Hz
DC Cikist | +3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +bVSB
Maks. Glis Akimi | 20A | 20A [ 833A | 03A | 3A
Maksimum birlesik gtig 110W 999.6W| 3.6W | 15W
Toplam Cikis Glict 1000W
Tip ATX12V V3.1 Hold Up Time =16ms (%80 yikte)
Urlin Boyutlari 150x140x86mm (G x Ux Y) Verimlilik Tipik Yiik Altinda (%50 Ykleme) 2%90
Fan Boyutu 120mm Koruma OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO
Fan Rulmani HYB (Hidro Yatak) Galisma Sicakligi 0 - 40°C
Topoloji Aktif PFC + Tam Kopriili SRC LLC + DC - DC | Erp Diizenlemesi  ErP 2014
Kondansatorler Gin Uretimi Elektrolitik Kondansatérler | MTBF 100.000 Saat
Glig Beslemesi Sorunsuz Sinyali100-150ms Garanti ovil




RU Mogens PN550D-FC PN650D-FC
BxoanepemenHoro Toka | 100-240B 8-4A 50-60r1 100-2408 10-5A 50-60r1
BoIX0ANOCTORHHOTOTOKA | +338 | +68 | +12B | -12B | +5B || +33B | +68 [ +12B | -12B | +8

Makc. BBIXOAHOM TOK | 20A ‘ 20A | 455A | 0.3A 3A 20A ‘ 20A 54A 0.3A 3A
MBKC. KOMBUHWPOBaHHAA 10087 546BT | 3.6BT | 1587 10087 648BT | 3.6BT | 1587
O6Lwas MOWHOCTL 550BT 650BT
Mogenb PN750D-FC PN850D-FC
Bxoa nepemeHHoro Toka 100-240B 10-5A 50-60ry 100-240B 10-5A 50-60ry
BexonnocToskHoroToka | +3.38 | +58 | +12B | -12B | +5B || +33B | +68 [ +12B | -12B | +8B
Makc. BbIXOAHOM TOK | 20A ‘ 20A | 62.6A | 0.3A 3A 20A ‘ 20A | 70.5A | 0.3A 3A
Makc. KOM6VHVPOBaHHaSA
r\/?ou_\Hoch 110BT 750BT | 3.6BT | 15BT 110BT 846BT | 3.6BT | 15BT
O6Lwas MOWHOCTL 750BT 850BT
Monens PNAOOD-FC
100-240Vac 13-6.5A 50-60Hz & FREHK
BX0A NepemMeHHoro Toka
FORMEPEMERHOTOTONA | 500-040vac  65A  50-60Hz
BbIXOQ MOCTOAHHOrO TOKa | +3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +5VSB
MaKc. BBIXOAHOM TOK | 20A ‘ 20A | 833A | 0.3A 3A
Makc. KOMBMHUPOBaHHaSA
A 10w [9996W[ 36w | 15w
O6Lwas MOWHOCTL 1000W
Tun ATX12V V3.1 Bpems yaepaHus =16 Mc (80% Harpyska)
Pamepel uagenia 150x140x86 MM (LU x [1 x B) SchcpexTBHOCTE 290% P U0
Harpyaxe (50% HarpyaKi)
Pasivep BeHTUNATC 120mm Bawwnta OPPIOPSCRIOTRIOCH
P opa UVP/SIP/NLO

[MOAWMNHAK BeHTUNRTOPA [MAPOAUHAMMUYECKMIA NOALMMHNAK PaGouas Temnepatypa 0-40°C

Tononorus ATviBHb I PFC + Full Bridge SRC LLC +koHseptep DC - DC|PernamenT Erp ErP 2014

Kongercatopb! KuTaickii 3eKTpoanTHeCKui KOHAeHCaTop ICpok skcniyaTauum 100.000 yacos

CurHan nuTaHma 100-150 mc apaHTua 10 net
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UK Ne vopeni PN550D-FC PN650D-FC
Bxin amiHHOro cTpymy | 100-240Vac 8-4A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
BuxinnocTinHoroctpymy | +3.3v ‘ +6V | +12V | -12V | +BVSB || +3.3V ‘ +6V | +12V | -T2V | +5VSB
MaKcrmansHWi BUXIOHUA
Tl 20A ‘ 20A | 455A | 0.3A 3A 20A ‘ 20A 54A 0.3A 3A
MakcnmarbHa komGiHoBaHa 100W 546W | 3.6W 15W 648W | 3.6W 15W
NOTYXHICTb
3araribHa BrXiaHa NoTYXHICTb 550W 650W
Ne mopeni PN750D-FC PN850D-FC
Bxin 3miHHOrO CTPYMY 100-240Vac 10-5A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
 Broaanocriaoroctpymy | +3.3v [ +6v [ +12v [ -12v [+6vsB | [ +33V [ +5V [ +12v [ -12v [+5VSB
aKeuMBRERMIBIXN | 20A | 20A | 625A | 0.3A | 3A || 20A | 20A | 705A | 03A | 3A
MakcnmansHa koMbiHoBaHa 110w 750W | 3.6W 15W 846W | 3.6W 15W
NOTYXHICTb
3ararnbHa BIXiAHa NOTYXHICTL 150w 850w
N mopeni PNAQOD-FC
100-240Vac 13-6.5A 60-60HzE A FAREMHIK
B;
HMASMIMHOTOCTOYMY | 900-240vac  6.5A 50-60Hz
Buixia nocTinHoro ctpymy -
MarcumansH suxiarma | Ho-3Y ‘ V| M2V 12V_| +5VSB
y o ST 20A | 20A [ 833A] 03A | 3A
lakcuManbHa KoMBiHoBaHa
TOTyRHIETE 10w [999.6W] 36w | 15w
3aranbHa B/xiaHa NoTyXHICTb 1000W
Tvn ATX12V V3.1 Yac yTpuMaHHa =16 MC (80% HaBaHTaXeHHs)
PoavipH Bposy 150x140x86 wu (LU x [} X B) EcbexuaticTs ?Zgz 2:;::;5;2:;53%“”““
OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/
Poawmip BeHTUNIATOPa 120 Mm BaxucT UVP/SIPANLO
TiawmnHvK BeHTunATopa HYB (rigponiAwWnnHK) PoGoya Temnepatypa 0-40°C
Tonosoris AxTVBHIAA PFC + MosHui MicT SRC LLC + DC B DC|PernameHT Erp ErP 2014
KonpercaTopn KuTaiichKi eneKTposiTuyHi KOHAeHCaTopyu CepeHin Yac Be3siamoBHO poBoti 100 000 roguH
CurHan XveneHHs 100-150 mc apaHTis 10 pokiB




KK

Ynrici PN550D-FC PN650D-FC
AHbIMansl Tok Kipici | 100-240Vac 8-4A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
TypaKTbl TOK WhiFbiChl | +3.3V ‘ +5V +12V -12V | +6VSB | | +3.3V ‘ +5V | +12V -12V | +6VSB
MaKC. WhiFbiC TOMBI | 20A ‘ 20A | 455A | 0.3A 3A 20A ‘ 20A 54A 0.3A 3A
MaKC. KypampacTops/Far 100W 546W | 3.6W | 15W 100W 648w | 36W | 15W
Kannbl kyaTsl 550W 650W
Ynrici PN750D-FC PN850D-FC
AHbIMarnsl TOKKipici | 100-240Vac 10-5A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
TypaKTsl TOK WhifbiChl | +3.3V ‘ +5V | +12V -12V | +5VSB | | +3.3V ‘ +5V | +12V -12V | +5VSB
MaKc. WhiFbIC TOMbI | 20A ‘ 20A | 62.6A | 0.3A 3A 20A ‘ 20A | 70.5A | 0.3A 3A
Maxke e 110w 750W | 36W | 15W 10w 846W | 36W | 15W
Kannbl KyaTsl 750W 850W
Ynrici PNAQOD-FC
AMHBMAIB TOK KIpICi 100-240Vac 13-6.5A 50-60Hz &R FREMIK
200-240Vac 6.5A 50-60Hz
TypaKTbl TOK WbIFLICH | +3.3V ‘ +5V +12V | -12V | +6VSB
Makc. WhiFbiC TOrbl| - 20A ‘ 20A | 833A | 03A 3A
Mare pammECTEReE 1ow  [999.6W] 36w | 15w
Kannbl kyaTsl 1000W
Typi ATX12V V3.1 YcTan Typy yakblTbl =16 Mc (80% XyKTeme)
ikt onuemaepi  150x140x86 M (EX ¥ X B) Tuivainic (zgg;:::c:gz!)wwemege
Kengetkiw enwemi 120MMm KopraHbic OPP/OVP/SCP/QTP/OCP/UVP/SIP/NLO|
KengeTilw MoiibiHTiperi  HYB(rugpovHammkansik MonbIHTIpeK) JKyMblc Temnepatypacs! 0 - 40°C
Tononorna E;n‘coeg;él PFC + Full Bridge SRC LLC + ERP epexenepi ERP 2014
KoHgeHcaTopnap KbITaltnbIk aneKTponuTTiK KoHaeHcaTopnap | MaitganaHy mepsimi 100 000 caraT
«KyaT Hopmapa» curHansl  100-150 Mc Keningjk 10 xbIn
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EFWN PN550D-FC PN650D-FC
AC A 100-240Vac 8-4A  50-60Hz 100-240vac _ 10-6A  50-60Hz
DCHA) [+33v [ +6v [ +12v | -12v [+5vSB || +33V | +6V [ +12v [ -12v [+5VSB
BAHSEH 20A | 20A | 455A | 03A | 3aA 20A | 20 | 54A | 03A | 3A
BABT) (W) 100W 546W | 36W | 15W 100W 648W | 36W | 15W
HEHHT 550W 650W
TN PN750D-FC PN850D-FC
ACAF 100-240vac  10-6A  50-60Hz 100-240Vac 10-5A  50-60Hz
DCHA [ +33v [ +6v [ +12v | -12v [+5VSB || +33V | +6V [ +12v [ -12v [+5VSB
BAHIEH 20A | 20A | 625 | 03A | 3aA 20A | 20A | 705A | 03A | 3A
BART) (W) 0w 750W | 36W | 15W oW 846W | 36W | 15W
BT 750W 850W
EFIL PNAOOD-FC
AC Az |100-240Vaci3-65A50-6OHZ e REME
200-240Vac  6.5A 50-60Hz
+33V | +6V | +12V | -12V | +5VSB
20A | 20A |833A] 03A | 3A
RAEBHW) 110w 999.6W| 3.6W | 15W
Aasttn 1000W
517 ATX12VV3.1 FILETy TEE > lems 80%E)
HEE 150X 140X 86mm (W x Lx H] T 90% T Ex 785 (50% B ) LLE
Sy RS  120omm "% OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIF/NLO
T7YORTIVT  NAT(NARORTI>Y) BERE 0-40°C
i Active PFC+ Full Bridge SRCLLC +DCtoDC__| Erpie® ErP 2014
E (FEOBEDT>Y) VITBF 100,0008575
NO—JvEfES  100-150ms RAEHA 105




Ko 2y PN550D-FC PN650D-FC
AC 2 100-240Vac 8-4A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A  50-60Hz
DCEY [ +33V | +5V [ +12v | -12v [+6VSB| [ 433V | +5V [ +12v | -12V [+5VSB
AciZ2{ T | 20A | 20A | 455A [ 03A | 3A 20A | 20A | 54A | 03A | 3A
Aoy Zet ©y 100W 546W | 3.6W | 15W 100W 648W | 3.6W | 15W
559 550W 650W
2y PN750D-FC PN850D-FC
AC 2 100-240Vac 10-5A  50-60Hz 100-240Vac 10-5A  50-60Hz
pe#a [ 433V [ 46V [ +12v [ 12v [+6vSB| | +33v | +sv | +12v | -12v | +5vsB
ACHEATE | 20A | 20A | 625A | 03A | 3A 20A | 20A | 705A ] 03A | 3A
o 2 Y 110w 750W | 3.6W | 15W 110w 846W | 3.6W | 15W
=L 750W 850W
24 PNAQOD-FC
ACgiet [100-240VacT3-65A50-60Hz FamT saex
200-240Vac 6.5A 50-60Hz
DCEZ | 433V | +5V | +12v | -12v [+6VSB
Aofzeie | 204 | 20A [833A | 03A | 3A
o 2 Y 110w 999.6W| 3.6W | 15W
=L 1000W
2 ATX12V V3.1 53 Q% 72 >16ms (80% £31)
HE xl+ 150140 % 86mm (W x L x H) 284 >90% M F3t 0|2H50% 2t
37| 120mm Hz OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO
EECE] HYB(510IE 2 #012) B 0-40°C
?A4 24 PFC + 2 E2|X| SRCLLC+DC/DC 2 & | Erp 78 ErP 2014
HIHAIE EEREEETRE] MTBF 100,000 Al
Us MY LS 100-150ms 2357)2t 10&
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PN550D-FC PN650D-FC
100-240vac 8-4A  50-60Hz 100-240vac 10-5A  50-60Hz
+33V | +6V | +12V | 12V | +5VSB || +33V | +5V | +12V | -12V | +5VSB
20A | 20A | 455A | 03A | 3A 20A | 20A | 54A | 03A | 3A

100W 546W | 36W | 15W 100W 648w | 36w | 15w
550W 650W
PN750D-FC PN850D-FC
100-240vac 10-5A  50-60Hz 100-240vac 10-5A  50-60Hz
+33V | +6V | +12V | 12V | +5VSB || +33V | +5V | +12V | -12V | +5VSB
20A | 20A [ 625A ] 03A | 3A 20A | 20A [ 705A | 03A | 3A
110w 750w | 36w | 15w 110w 346w | 36w | 15w
750W 850W
PNAOOD-FC

700-240Vac 13-6. 5A 50-60HZ R ER T HE#E
200-240Vac  6.5A 50-60Hz
+33V | +6V | +12v [ -12v [ +5VsB
20 | 20A [ 833A ] 03A | 3A

110w [999.6W]| 36w | 15W
1000W
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cqill ATX 1231 janyl cilga (ATX12V V3.1) ALl ciag =16 (402 %80) aili 1o
aiiniisleii  150x140x86 plo (gajc x Jgb x glai))) aclasll =90% (J4031 %50) 239l Joall 9o Jai
GIIGAIRIAA a0 (0PI /AT aal A5
ailna(0vP)/adlyasliapiall,anallgo
. mLED(SCP)/QJJUJIQJU:LJ\cupmcu\.m(OTP)
gjolipn 120p0 dtoall il B alas (0CP) / Adtinliaaall
1naylon (0WP) anliclabanailas (SiP)/
1233g3gpac il daylas (NLO)
dagyn Jnai  dtaiolingjua Jolo (HYB) Juoiill é)ljn aajn 0-40éginaypy
Jolall pull + hiill apall Jolen aani SRCLLC + . o o
Laglgighll Lol 3220 Jga, aclliaaleinlolaiinlaigl 2014 adlhll aleinll alyliol
| IgHAllIgl Al all pLadl
aaiolaliclalasyl gy gagiall
cilaiaal auiinll algyalul alaiaal o I ciagligacialioglgy 100000 acln
|6/ hugio (MTBF)
naliauiioga 100-150 aiili 1o Jloall 10 plgci
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s PN550D-FC PN650D-FC
v s} 100-240Vac 8-4A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
B | +33v [ +6v [ +12v [ -12v [+5vSB || +33v [ +5v [ +12V | -12v [+5VSB
BAHHEA | 204 | 20A [ 4554 | 03A | 3A 20A | 20A | 54A | 03A | 3A
RABEIE 100W 546W | 3.6W | 15W 100W 648W | 3.6W | 15W
BIE 550W 650W
s PN750D-FC PN850D-FC
vt fes} 100-240Vac 10-5A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
B | +33v [ +6v [ +12v [ -12v [+5vSB || +33V [ +5V [ +12V | -12v [+5VSB
BAWHBAE | 204 | 20A [ 6254 | 03A | 3A 20A | 20A [ 705A | 03A | 3A
RAERINE 110w 750W | 36W | 15W 110w 846W | 3.6W | 15W
BINE T50W 850W
s PNAQOD-FC
sy |100-240VacT3-6.5A50-60H AEm T HE e
200-240Vac 6.5A 50-60Hz
B | +33V [ +5v [ +12v | -12v [+5VsB
EAmHEA | 204 | 20A [ 833A ] 03A | 3A
BAABHE 110W  [999.6W| 36W | 15W
SBIE 1000W
[eE ] ATX12VV3.1 RIFATIE >16ms (80% load)
@R 150 X 140 X 86mm (W x L x H) (R >90%5REL 15 (50%515)
RBR 120mm (= OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO
R TR TERE 0-40°C
RISR FaPFC+EHLLCIENR+DC to DC | ErpiliE ErP 2014
B FEBREE B BB A 100,000 /1\6%
Wanfs S 100-150ms = RIRRH 105
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Bz PN550D-FC PN650D-FC
it k] 100-240Vac 8-4A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
B | +33v [ +6v [ +12v [ -12v [+5vSB || +3.3V [ +5v [ +12V | -12v [+5VSB
BASHER | 204 | 20A | 4554 | 03A | 3A 20A | 20A | 54A | 03A | 3A
RAEEINE 100W 546W | 3.6W | 15W 100W 648W | 3.6W | 15W
= 550W 650W
Bz PN750D-FC PN850D-FC
i ] 100-240Vac 10-5A 50-60Hz 100-240Vac 10-5A 50-60Hz
B | +33v [ +6v [ +12v [ -12v [+5vSB || +33V [ +5v [ +12v | -12v [+5VSB
BAFHER | 20 | 20A [ 6254 | 03A | 3A 20A | 20A [ 705A | 03A | 3A
RAEEINE 110w 750W | 36W | 15W 110W 846W | 3.6W | 15W
EEIIES T50W 850W
AU5E PNAOOD-FC
. 100-240Vac 13-6.5A 50-60HZ & FFREMK
E 200-240Vac 6.5A 50-60Hz
EREE | +33V [ +5v [ +12v [ -12v [+5vsSB
SAHHER | 20A | 20A | 833A] 03A | 3A
RAEEIE 110w 999.6W| 3.6W | 15W
EEIIES 1000W
= miRE ATX12VV3.1 RIFESRS >16ms (80% load)
E&RT 150X 140 X 86mm (W x L x H) WIRE >90% BREEB T 0% B
ABRT 120mm e OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO
R TR IfeRE 0-40°C
RIMSR EHRPFC+RIBLLCHEIRIDC to DC | Erpiil ErP 2014
® FEBRES R AR 100,000 /1\Bs
ETESR 100-150ms FE LR 105
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Ensure that the AC power cord of the power supply is not connected.

Sorgen Sie dafiir, dass das Netzkabel noch nicht an das Netzteil angeschlossen wird.
Assurez-vous que le cordon d'alimentation CA du bloc d'alimentation n'est pas connecté
Asegurese de que el cable de alimentacion de CA de la fuente de alimentacion no esté conectado.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione CA dell'alimentatore non sia collegato.

Certifique-se de que o cabo de alimentagé&o CA da fonte de alimentagao nao esteja conectado.
Ujistéte se, zda napajeci kabel napajeciho zdroje stfidavého proudu neni pipojen.
Kontrollera att nataggregatets AC-strémkabel inte &r ansluten

Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy AC zasilacza nie jest podtaczony.

Gli¢ kaynaginin AC giig kablosunun bagli olmadigindan emin olun.

Y6eauTech, YTo kabenb N1TaH1s NEPEMEHHOrO ToKa 610Ka NUTaHVs He NOAKIIOYEH.
[MepekoHaiTecs, WO LWHYP XUBNEHHSA 3MIHHOMO CTPYMY G0Ka XMBEHHS Bifj'eiHaHO.

KyaT 610rbiHbIH aiHbIMans! TOKTbIH KyaT Kabini KOChiMaFaHbIHa Ke3 XeTKI3iHI3.

BRI=Y o AC BRI —FABRINTOAVWI CZRRBLES,

MY SSEK ACHY RETH AHX| QAR HolstyA 2.

alely pg gap agunsd wuddd blga lJasly Idpapa upygna) Iyblga:
HBRBRNZTRBIRERERE,
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Follow the case's manual on installation of a power supply, and install the unit with the provided mounting screws.
nstallieren Sie das Netzteil gem&R Anweisungen des Gehauseherstellers, installieren Sie das Gerat mit den mitgelieferten
Montageschrauben.

Suivez le manuel d'utilisation du boitier pour effectuer l'installation d'un bloc d'alimentation, et installez I'unité avec les vis de
montage fournies

Siga el manual de la carcasa sobre la instalacion de una fuente de alimentacion e instale la unidad con los tomillos de montaje proporcionados.
Seguire il manuale sull'installazione di un alimentatore e installare I'unita con le viti di montaggio fornite in dotazione

Siga 0 manual do caso sobre a instalagdo de uma fonte de alimentagZo e instale a unidade com os parafusos de montagem fornecidos.
Priinstalaci napajeciho zdroje se fid'te navodem na skrini, a jednotku nainstalujte s pouzitim dodanych
montaznich Sroubd.

F&lj forpackningens manual for installation av ett ndtaggregat och installera enheten med de medféljande
monteringsskruvarna.

Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi obudowy w celu zainstalowania zasilacza przy uzyciu dotgczonych $rub montazowych.

Gli¢ kaynaginin montaji igin kasanin kilavuzunu takip edin ve tiniteyi verilen montaj vidalariyla monte edin
CnepyiTe MHCTPYKUMAM MO YCTaHOBKE 6/10Ka NUTaHUS, YCTaHOBITE 610K, MCMOMb3Ys KPEMEXHLIE BUHTHI 13 KOMMEKTa
YCTaHOBITH BUPI6 3a JONOMOTOK HafaHVX KPIMUIbHNX FBUHTIB, AOTPUMYHOUNCH YKa3iBOK, HaBeAEHUX Y NOCIBHMKY
3 YCTaHOBIEHHS B10Ka XMBNIEHHS.

KyaT 610rbiH OpHaTy XeHiHAEr | HyCKaymbiKTap- Abl OPbIHAAHI3, XMbIHTbIKTaFb GeKiTy Gypama- napbiH nanganaHqsin 6rokTh
OpHATbIHbI3,

BRIZY OB ICET ST — 20T a7 LIS >TAROBIR L ZEAL Ty hERO T £,

T SSYKA GA|0f 2ot H0|A0| HFME Eotn, HBE T2 LIALE AL83I0] WEl 3BYXIE HABHUAIR.
laug adsd ldewgd 1Jpagd @ wadisu pyay bl ga, dp (§p wagdsa dgand alyuaaalp ujlgs lJadusa Igp)uaga
RRNET RO TIRE, HEMR R R L 2

RERMIEFMOUETOETIRE, LEMRHENREBRMH L
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The 24Pin motherboard cable has a detachable 4Pin connector, which allows support for both 24Pin and 20Pin
power sockets on the motherboard.

Am 24-poligen Motherboard-Kabel gibt es einen abnehmbaren vierpoligen Verbinder zur Stromversorgung von
Motherboards mit 24- und 20-poligen Stromversorgungsanschliissen.

Le cable de la carte mere a 24 broches a un connecteur amovible a 4 broches, qui permet de prendre en charge
les prises de courant a 24 broches et a 20 broches sur la carte mére

El cable de la placa base de 24 contactos tiene un conector de 4 contactos desmontable, que permite la
compatibilidad con tomas de alimentacion de 24 y 20 contactos en la placa base.

Il cavo della scheda madre a 24 pin ha un connettore a 4 pin rimovibile, che consente il supporto per le prese di
alimentazione a 24 pin e 20 pin sulla scheda madre.

0 cabo 24 Pinos da placa-méae tem um conector removivel 4 Pinos, que permite suporte para os soquetes de
alimentag&o 24 Pinos e 20 Pinos na placa-mae.

24kolikovy kabel zakladni desky ma odnimatelny 4kolikovy konektor, ktery umoziuje podporu 24 kolikovych i 20
kolikovych napéjecich zasuvek na zékladni desce.

24Pin-kabeln for moderkortet har en avtagbar 4Pin-kontakt, vilket ger stéd for bade 24Pin- och 20Pin-uttag pa
moderkortet.

24-pinowy kabel ptyty gtfownej jest wyposazony w odtgczane 4-pinowe ztgcze, dzieki czemu zapewnia obstuge
24- i 20-pinowych gniazd zasilania na ptycie gtéwnej

24Pimli anakart kablosunda, anakart tizerindeki hem 24Pimli hem de 20Pimli glig soketlerinin desteklenmesini
saglayan ayrilabilir 4Pimli bir konnektdr vardir.

24-KOHTaKTHbI kabenb CUCTEMHOM NNaThl COAEPXMT CbeMHbIN 4-KOHTaKTHbIN pasbem, kabenb obecneunsaeT
NOAAEPXKY Kak 24-KOHTaKTHbIX, Tak 1 20-KOHTaKTHBIX Pa3bEMOB MUTaHst (PO3ETOK) Ha CUCTEMHON NnaTe.
24-KOHTaKTHII Kabesb MaTepPUHCBLKOT NaTi Mae 3HIMHIA 4-KOHTaKTHMI 3'eaHyBaY, WO 3aGeanedye NiaTpUMKy
AK 24-KOHTaKTHNX, Tak | 20-KOHTaKTHMX PO3'€MIB XXWBNIEHHS Ha MaTepPUHCLKIA NnaTi

Kyrenik TakTaHblH 24-Tyiticneni kabiniHae ansiHbansl 4-Tyicneni arbiTna 6ap, kabin xyenik TakT- aa
24-Tyicneni fie, COHbIMEH KaTap KyaTTblH 20-Tyiicneni afFbiTnackiH (po3eTkanap/sl) Konaay/abl KamMTaMachi3
eteni.

24 BV —R—RT —JJLICIZEDSNLBIEEA 4 EVARIZDMIBL TV A DT I —R—F LD 24 EVER
VYR BEU 20 EVERY Y O@EAICHG TI £

248 0|l HE 0[S0l = EAFA 4T FHEJF & Qlof DﬂO‘EEQI 248 5L 20% M A%UE RF XYY 5+ USLICH
5augs dlud 1JJgad IJip (24 3uguw) £ pgund W 4 3ulusys Glud ddmuﬂd S8 SuLpR SHEP P@'uuu IJblga
10pjga w- 24 dagual g20 duguul Ipgagaa Eds IJdgaalip”

24PinEHERLHE AR EAPINGM, BT IR E24Pin 5 20Pin B iEE.

24Pin EMEFEARHE AT HFEIAPINASHE, IS E R _E24Pingk20Pinfi B HEEE
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Connect the CPU(4+4)Pin cable to the motherboard

SchlieRen Sie das CPU-Stromversorgungskabel (4-x-4-polig) an das Motherboard an
Connectez le cable CPU (4 + 4) broches a la carte mére.

Conecte el cable Pin (4+4) de la CPU a la placa base

Collegare il cavo CPU (4+4) pin alla scheda madre.

Conecte o cabo da CPU (4+4) Pinos a placa-mae

Pipojte k zakladni desce kabel CPU (4+4)

Anslut CPU(4+4)Pin-kabeln till moderkortet

Podtgcz (4+4)-pinowy kabel procesora do ptyty gtownej

CPU(4+4)Pimli kablosunu ana karta baglayin

MopkniounTe kaGens CPU (4+4) K cCTEMHOV NnaTe.

Min'enHaiTe (4+4)-KoHTaKTHWIA kabenb LIM 4o MaTepuHCHKOT nnaTw.
CPU(4+4) kabeniH xyvenik nnaTara xanraqsi3

CPU(4+4) EVr =TV < —R—RICERLE T,

CPU(4+4) g ol =0f HAZBILICE

Spdud agupsd diud 9ada lJpeldad 1peljsa (4 + 4) 3ugus Widdgaa IJTp
HECPU4+4)PiniE Rk iZE TR,

ECPU(4+4) PiniE A E R R 1.
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Connect the peripheral cable to the power supply socket of the hard disk and CD-ROM/DVD-ROM

Schliefen Sie das Peripheriekabel an den Stromversorgungsanschluss der Festplatte/des CD-/DVD-Laufwerks an
Connectez le cable périphérique a la prise d'alimentation du disque dur et du CD-ROM / DVD-ROM

Conecte el cable del periférico a la toma de la fuente de alimentacion del disco duro y al CD-ROM/DVD-ROM.
Collegare il cavo della periferica alla presa di alimentazione del disco rigido e del CD-ROM/DVD-ROM

Ligue o cabo periférico a tomada de alimentagao do disco rigido e do CD-ROM/DVD-ROM

Periferni kabel pfipojte do zditky napajeciho zdroje pevneho disku a CD-ROM/DVD-ROM

Anslut kabeln till stromuttaget pa harddisken och cd-rom/dvd-rom

Podtacz kabel urzadzenia peryferyjnego do gniazda zasilania dysku twardego i stacji dyskéw CD-ROM/DVD-ROM
Gevre birimi kablosunu sabit diskin ve CD-ROM/DVD-ROM'un gii¢ kaynadi soketine baglayin

MogkniounTe neprdepmitHbIi kabens K pasbemy (PO3ETKE) MMTaHMs XECTKOro Ancka v npusoaa CD-ROM/DVD-ROM.
Min'efHaliTe nepuchepiitHuii kabenb [0 Po3'eMy XUBIEHHS XOPCTKOro Aucka Ta npusody CD-ROM/DVD-ROM
Mepudepusnbik Kabingi KaTTbl AUCKiHIH xarHe CD-ROM/DVD- ROM XeTeriHiH KyaT aFbiTnacsiHa (po3eTkacsiHa) KOChIHbI3.
AT =D %/N\—RT1 22 ¥ CD-ROM/DVD-ROM OERHHAEY 7w NS L £ 9,

ZHAK| #|0]22 St= £|A3 Y CD-ROM/DVD-ROMO| @l ZZEA| A200] AAgL|Ct

@p wugpsd diuddpashs upduus [pala 1Jb168 Jdd i ey gddie Idpaaeghidinn 1-sasg 1igps
R HNEEEIE R EEEAICD-ROM/DVD-ROMBYHE ER

e EE AR E B BRI FICD-ROM/DVD-ROMBY (H BB HE
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Connect the SATA cable to the power socket of the SATA SSD or hard disk.

SchlieBen Sie das SATA-Kabel an den Stromversorgungsanschluss der SATA-SSD/Festplatte an

Connectez le cable SATA a la prise d'alimentation du SSD SATA ou du disque dur.

Conecte el cable SATA a la toma de alimentacion del disco duro de la unidad de estado solido SATA.

Collegare il cavo SATA alla presa di alimentazione dell'SSD SATA o del disco rigido.
Conecte o cabo SATA ao soquete de alimentagéo do SSD SATA ou disco rigido.

Kabel SATA pripojte do napajeci zasuvky SATA SSD nebo k pevnemu disku

Anslut SATA-kabeln till strémuttaget pa SATA-SSD:n eller harddisken

Podtgcz kabel SATA do gniazda zasilania dysku twardego lub SSD SATA.

SATA kablosunu SATA SSD veya sabit diskin giig soketine baglayin

MoakniounTe kabenb SATA K pasbemy nuTaHus SSD-Ancka nnm xecTkoro avcka SATA.
MNin'eaHaiiTe kabenb SATA no pos'emy xuBneHHs SATA SSD abo XOpCTKOro gucka
SATA kabeniH SSD-aunckiHiH Hemece SATA AVCKIHIH KyaT aFbiTnackiHa KOChIHbI3

SATA 77— L% SATA SSD H7cldN\—RF1 RO DBIRV 7y MERLES,

SATA 0| =S SATASSD &= StE ClA3 9| T A0l HABILICE

@Gp waigasy diad yulal up@ugs 1ol ga Jpajd 1J1g)lun SATA SSDIg IJ@iun Iduadu
FFSATAERELR 1 SATA SSDU R A BY it F R EE o

HE SATAIE R AR3% 1 SATA SSDUBEIR BI (i BB HEEE
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Connect the PCI-E(6+2)Pin cable to the power socket of the PCI-E graphics card (if necessary)

Achlieten Sie das PCI-E-Kabel (6-und-2-polig) an den Stromversorgungsanschluss der PCI-E-Grafikkarte (sofern erforderlich) an
Connectez le cable a (6 + 2) broches PCI-E a la prise d'alimentation de la carte graphique PCI-E (si nécessaire).
Conecte el cable PCI-E de (6+2) contactos a la toma de alimentacion de la tarjeta gréfica PCI-E (si es necesario)
Collegare il cavo PCI-E (6+2) pin alla presa di alimentazione della scheda grafica PCI-E (se necessario).
Conecte o cabo PCI-E (6+2) Pinos ao soquete de alimentagao da placa grafica PCI-E (se necessario).
Kabel PCI-E(6+2)Pin pripojte do napajeci zasuvky graficke karty PCI-E (je-li to nutne)

Anslut PCI-E(6+2)Pin-kabeln till stromuttaget pa PCI-E-grafikkortet (om nédvandigt).

Podtgcz (6+2)-pinowy kabel PCI-E do gniazda zasilania karty graficznej PCI-E (w razie potrzeby).
PCI-E(6+2)Pimli kablosunu PCI-E grafik kartinin gtig soketine baglayin (gerekliyse)

MoakniounTe kabens PCI-E(6+2) k pasbemy nutaHus BuaeokapTsl PCI-E (ecnu TpebyeTtcs).

Min'enHaiiTe (6+2)-koHTakTHWI kabenb PCI-E 4o pos'emy xmeneHHs sigeokapty PCI-E (3a HeoBXxigHOCTI)
PCI-E(6+2) kabeniH PCI-E 6eiiHekapTa- CbiHbIH KyaT aFbiTnackiHa KOChiHbI3 (erep kaxeT 6onca)
PCI-E(6+2) EX7 =TI % PCI-E 9571w IR A—ROBRY Ty MIERLET (MBARIBR) .

PCI-E(6+2) Bl #[0|£& PCI-E T24T FtEo] H 4200 AZSYLICHE T ZR).

WGP wagnsd diud pguda lgpdadlar glgpleasa 1Jgu)se (6+2) 3ugys upduys 1Jb1ga lJalyn wublga jyugpla

pualdpdadla lJlualeasa Idouyse (151 djp 1dTp))
HPCI-E(6+2) PinyERE I TIPCI-ER AV IERE (NRFED) o
H§PCI-E(6+2) PinE s BIPCI-ERE RV B IEIE INRFER) o
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If your Graphic Card uses 12V-2x6, please prioritize using the 12V-2x6 (12+4pin) cable configured in our Power Supply to
connect to your Graphical Card
Verwendet Ihre Grafikkarte 12V-2x6, priorisieren Sie bitte die Verwendung des 12V-2x6 (12 + 4-Pin)-Kabels, das in unserem Netzteil
konfiguriert ist, um eine Verbindung zu Ihrer Grafikkarte herzustellen.
En cas d'utilisation de 12V-2x6 par votre carte graphique, veuillez utiliser en priorité le cable 12V-2x6 (12+4 broches)
configuré dans notre alimentation pour la connexion a votre carte graphique.
Para conectarse a su tarjeta grafica, si esta utiliza 12V-2x6, priorice el uso del cable de 12V-2x6 (12+4 pines) configurado en
nuestra fuente de alimentacion.
Se la scheda grafica utilizza 12V-2x6, dare la priorita all'utilizzo del cavo 12V-2x6 (12+4 pin) configurato nel nostro
alimentatore per il collegamento alla scheda grafica.
Se sua Placa Grafica usar 12V-2x6, ao conectar sua Placa Gréfica, dé prioridade ao cabo 12V-2x6 (12+4 pinos)
configurado na nossa Fonte de Alimentagéo.
Pokud vase graficka karta pouziva konektor 12V-2x6, upfednostnéte pfi jejim pripojeni kabel 12V-2x6 (12+4pin)
nakonfigurovany na nasem napajecim zdroji
Om ditt grafikkort anvander 12V-2x6, prioritera att anvanda 12V-2x6 (12 + 4 pin)-kabeln som &r konfigurerad i vart
nataggregat for att ansluta till ditt graﬂ kkort.
Jezeli karta graficzna wykorzystuje przewdd 12V-2x6, nadaj priorytet, uzywajac przewodu 12V-2x6 (12+4-pinowy)
skonfigurowanego w naszym zasilaczu w celu podtaczenia do karty grafvcznej
Ekran Kartiniz 12V-2x6 kul\amiorsa |Gtfen Ekran Kartinizi baglamak icin Gl Kaynagimizda yapilandiriimig olan
12V-2x6 (12+4 pimli) kabloyu kullanarak 6ncelik verin
Ecnv Bawa BuaeokapTa ucronb3yeT 12V-2x6, NoxarnyicTa, MCromnb3yiTe kabenb 12V-2x6 (12+4 KOHTaKToB),
CKOHQUIYPYPOBaHHIN B HaLIEM BM1OKE NUTaHNSs, ANst NOAKMIOHEHHS K BaLLe BUOEOKapTe.
AKwWo Balla BieokapTa Bukopu1cToBye 12V-2x6, Byab nacka, BMKOpVICTDEyVITe Kabenb 12V-2x6 (12+4
KOHTaKTIB), Ha/laLITOBAHMIA Y HaLIOMY 6110L{i XMBEHHS, ANA Nif'eJHaHHA [0 BALLOT BifeoKapTh
pachukansbik kapTaHbizfa 12V-2x6 Genweri nam,qanaHbmca rpachukanblk KapTaHblaFa KOChIy YLUIH KyaT kesiHae
KochwypauquaHraH 12V-2x6 ( 12+4p\ngkaﬁenm nam,qaﬂaHyra 6acb\MAblK6ep\Hl

S5 7197 7—RH12V- 2x65f§ﬁ3‘ BEERICITEHOBRICEMINTWVS12V-2x6 (12+44E>) 7—T L%
15%E'JM§?H LTres
12V-2x6 12T FtES Arg*rf BR, GA TR S FRI9 12V-2x6(12+4pin) 70| 2€ RUHOZ A
GIESHAIR
Iatdlydha Uuu\u,um (wblga lyjpugpsla) Jasd sepd dlgpaaalp diayd blga 12 waga (12V-2x6), Lasjas leble
\d 9J9:50 Las IJlguaiaalp s dlad 12V-2x6 (12+4 | ja) 136 wpa vasisa W gada wjgsa Idblga Jasyl
Juguasda gublga i jyagpesia Jasd
#12V- 2x6512+4gP\m§4§f§L$§:‘ BREVHEBIEE IRBE) o
H&12V-2x6(12+4) PinE A @ | A~ B il (R ER)
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Connect the AC power cord to the power supply and turn on the power by turning the switch to the "I" position.

Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Netzanschluss am Netzteil, bringen Sie den Schalter in die Position ,I" (ein).

Connectez le cordon d'alimentation CA a I'alimentation électrique et mettez I'appareil sous tension en faisant

tourner le commutateur vers la position «l»

Conecte el cable de alimentacion de CA a la fuente de alimentacion y encienda la alimentacion girando el interruptor a la posicién "I"

Collegare il cavo di alimentazione CA all'alimentatore e accendere |'alimentazione portando I'interruttore in posizione “I"

Conecte o cabo de alimentagao CA a fonte de alimentag&o e ligue a alimentag&o girando a chave para a posigao“l"

Napéjeci pripojte kabel ke zdroji napajeni a otocenim vypinace do polohy ,I" zapnéte napajeni

Anslut véaxelstromskabeln till stromforsorjningen och sl pa strommen genom att vrida omkopplaren till laget "I"

Podtgez przewdd zasilajgcy AC do zasilacza i wigcz zasilanie, ustawiajgc przetgcznik w pozycji 1"

AC glic kablosunu giig kaynagina baglayin ve diigmeyi "I" konumuna getirerek enerji verin.

TOAKTIOUTE KABENb MUTaHMA NIEPEMEHHOTO TOKa K BIIOKY MUTaHMS M BKKO|MTE 670K, YCTaHOBVB NepeKsIiouaTens BMonoxeHie «|»

Mif'eAHaNATE WHYP XMBAEHHS 3MIHHOTO CTPYMY A0 6510Ka XMB/EHHS Ta BBIMKHITH XMBNEHHS, YCTaHOBMBLUN

nepemMmuKay y NoMoXeHHs «l».

AdHbIMATbI TOK KyaT KaBirtiH KyaT G10TbiHa KOChIHbI3 XaHE, BybiCTbIDbIN KOCKBILLTBI I KyiiHE OPHATBIN, GNIOKTbI KOCHIHBI3,

ACEBRI—FZERI-YMNIERL X1y FEIBABLTERZEANET,

ACTIE SES T SSEA(0f AFStD A9X|S " 9IX|2 =2 Welg e

0p wagasd yedd blga lJasly ldpaas wpgaa) Idblga ap Gp wagbgsd 1JbIga g bisd @ags) Idpuaclalds

e
REEEE B

S EE

FEL T RIRE B, FI IR,
FIEIEI FRARE I E, TTRER
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